
HK MP5M HANDGUARD DROP-IN M-LOK - HK MP5M DROP-IN
HANDGAURD BLACK

Upgrade Your MP5M

The MP5 is one of the more popular semi-automatic sub gun designs on the
market, but finding aftermarket upgrades for the guns can be difficult at times.
The Midwest Industries HK MP5M Drop-In Handguard offers owners the only
enhancement they need for their firearm. The Midwest Industries HK MP5M
Handguard is made from a single piece of 6061 aluminum, which is finished with
a black hard-coat anodizing that ensures protection against dings, scratches and
other environmental hazards. Features 15 full M-LOK attachment points
Diameter: 1.6 inches Weight: 4.8 ounces 922R compliant part The Midwest
Industries HK MP5M Drop-In Handguard also features two quick-detach
sling-swivel sockets and all of the tools needed for installation.

Attributes

Name: HK MP5M DROP-IN HANDGAURD BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026721
Mfr. No.: MI-MP5M
Color: Black
Make: Heckler & Koch
Material: Aluminum
Model: MP5
Style: M-LOK
Type: Drop-In
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 279mm
UPC: 816537013327

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den HK MP5M HANDGUARD DROPIN MLOK
English: Safety Instruction Guide for HK MP5M DropIn Handguard
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Guardamanos DropIn HK MP5M de Midwest Industries
Français: Guide de Sécurité du Gardemain DropIn HK MP5M
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rękojeści DropIn HK MP5M od Midwest Industries
Suomi: HK MP5M HANDGUARD DROPIN KÄSITTEEN TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för HK MP5M HANDGUARD DROPIN
Český: Návod k bezpečnému použití pro HK MP5M HANDGUARD DROPIN MLOK



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für den HK MP5M HANDGUARD
DROPIN MLOK

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des HK MP5M HANDGUARD DROPIN MLOK von Midwest Industries. Dieser
Handguard wurde entwickelt, um die Funktionalität und das Aussehen Ihrer HK MP5M zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften für Feuerwaffen befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Handguard auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Nutzung wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen Modellen der HK MP5M.
Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Nutzung zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder Chemikalien, um die Lebensdauer
des Handguards zu verlängern.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit der Waffe umgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Überprüfen Sie, dass alle benötigten Werkzeuge vorhanden sind.

Installation

Entfernen Sie den alten Handguard gemäß der Bedienungsanleitung der HK MP5M.
Platzieren Sie den neuen Handguard vorsichtig auf der Waffe.
Verwenden Sie die mitgelieferten Werkzeuge, um den Handguard sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie, ob der Handguard fest sitzt und keine Spielräume aufweist.

Nutzung

Führen Sie vor dem Schießen eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, den Handguard während des Gebrauchs nicht zu überlasten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
Fachhändler. Achten Sie darauf, alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Nutzung an die zuständigen Stellen zu
richten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken oder Gefahren abdecken können. Es
ist wichtig, dass Sie stets aufmerksam sind und verantwortungsbewusst mit Ihrer Waffe umgehen.
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Safety Instruction Guide for HK MP5M DropIn
Handguard

Introduction
Thank you for choosing the HK MP5M DropIn Handguard from Midwest Industries. This product is designed to
enhance the functionality of your HK MP5 firearm while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm and the handguard.
Ensure that the handguard is installed correctly to avoid any accidents.
Keep the handguard and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the handguard regularly for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the handguard.
Do not exceed the recommended weight limit for attachments on the handguard.
Use only compatible accessories with the MLOK attachment points.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye and ear protection.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean and welllit area to work in. Gather all necessary tools
included with the handguard.
Unload Your Firearm: Make sure your HK MP5 is completely unloaded before beginning installation.
Remove Existing Handguard: If applicable, carefully remove the existing handguard from your firearm.
Align the Handguard: Position the HK MP5M DropIn Handguard onto the firearm, ensuring that it aligns with
the mounting points.
Secure the Handguard: Use the provided tools to secure the handguard firmly in place.
Attach Accessories: If desired, attach accessories to the MLOK points, ensuring they are compatible and
securely fastened.
Final Check: Inspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.

Usage

Once installed, the handguard is ready for use. Ensure that all accessories are securely attached before using
the firearm.
Regularly check the tightness of the handguard and any attached accessories to maintain safety during use.

Disposal Instructions
When disposing of the handguard, follow local regulations for the disposal of aluminum products.
If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling it to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the HK MP5M DropIn Handguard, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos DropIn HK MP5M de Midwest Industries

Introducción
Gracias por elegir el guardamanos DropIn HK MP5M de Midwest Industries. Este producto está diseñado para
mejorar la funcionalidad y el rendimiento de su subfusil HK MP5M. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad y uso para garantizar su seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el guardamanos fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el guardamanos regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Nunca utilices el guardamanos si está dañado o si notas alguna anomalía en su funcionamiento.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el guardamanos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o modificación.
No sobrecargues el guardamanos con accesorios que excedan su capacidad de carga.
Usa protección ocular y auditiva al manipular el arma.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas necesarias: Asegúrate de tener todas las herramientas requeridas antes de comenzar la
instalación. El guardamanos incluye todas las herramientas necesarias.
Instalación:

Desmonta el guardamanos original siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Coloca el guardamanos DropIn HK MP5M en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Utiliza los puntos de sujeción MLOK para asegurar el guardamanos en su lugar.
Verifica que el guardamanos esté firmemente instalado y no tenga movimiento.

Uso:
Familiarízate con la ubicación de los sockets de gancho para correa de liberación rápida.
Asegúrate de que el guardamanos esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.
Realiza un chequeo final de seguridad antes de utilizar el arma.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el guardamanos ya no sea necesario o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de aluminio y componentes de armas.
No arrojes el guardamanos en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de residuos
peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, instalación o uso del guardamanos DropIn HK MP5M de Midwest Industries, por
favor contacta al fabricante o consulta su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actúa con precaución al usar
productos relacionados con armas.
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Guide de Sécurité du Gardemain DropIn HK MP5M

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain DropIn HK MP5M de Midwest Industries. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience avec votre arme à feu. Cependant, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la sécurité, l'installation et
l'utilisation de votre gardemain.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant de manipuler le gardemain.
Lisez et comprenez le manuel d'utilisation de votre arme à feu avant d'installer le gardemain.
Ne laissez jamais votre arme à feu sans surveillance, surtout si elle est chargée.
Gardez le gardemain hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Évitez d'utiliser le gardemain dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.)
qui pourraient affecter sa performance.
Vérifiez régulièrement l'état de votre gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le gardemain avec des accessoires supplémentaires qui pourraient affecter l'équilibre de
votre arme.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le système MLOK pour éviter tout risque de
défaillance.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre arme à feu.
Ne touchez pas la gâchette de votre arme à feu tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires fournis avec le gardemain.

Retrait de l'ancien gardemain :

Suivez les instructions du manuel de votre arme pour retirer l'ancien gardemain.

Installation du gardemain DropIn HK MP5M :

Alignez le gardemain avec le récepteur de l'arme.
Fixez le gardemain en utilisant les points de fixation MLOK.
Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées et que le gardemain est solidement en place.

Vérification :

Inspectez le gardemain pour vous assurer qu'il est correctement installé et sécurisé avant utilisation.

Utilisation

Une fois le gardemain installé, vous pouvez l'utiliser pour améliorer votre prise et votre contrôle lors du tir.
Utilisez les prises de sangle à dégagement rapide pour un transport facile et sécurisé de votre arme.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le gardemain avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en aluminium.
Si le gardemain est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à votre point de
vente ou consulter le site Web de Midwest Industries pour plus d'informations. Assurezvous de vérifier les mises à
jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres lors de
l'utilisation de votre gardemain DropIn HK MP5M. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza del Handguard DropIn HK MP5M di Midwest Industries. Questa
guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, fornendo informazioni sulle precauzioni di
sicurezza, l'installazione e l'uso corretto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
In caso di problemi o domande, contattare il supporto clienti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il Handguard sia correttamente installato prima dell'uso.
Non sovraccaricare il Handguard con accessori non compatibili.
Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme o condizioni ambientali avverse.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso, se necessario.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

Rimuovere il vecchio handguard, se presente.
Posizionare il Handguard DropIn HK MP5M in modo che si adatti correttamente al fucile.
Utilizzare gli strumenti forniti per fissare il Handguard in posizione.
Controllare che il Handguard sia saldamente fissato prima di utilizzare l'arma.

Uso:

Utilizzare il Handguard solo in conformità con le specifiche del produttore.
Monitorare continuamente il prodotto durante l'uso per eventuali segni di usura o malfunzionamento.

Istruzioni per il Disimballaggio e Smaltimento
Smaltire il materiale di imballaggio in conformità con le normative locali sul riciclaggio.
Non gettare il prodotto nel fuoco o in condizioni che possano causare esplosioni.
Seguire le linee guida locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o problemi relativi al prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di Midwest Industries. Assicurarsi
di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare l'assistenza.

Conclusione



La sicurezza è una priorità fondamentale quando si utilizza il Handguard DropIn HK MP5M. Seguendo queste
istruzioni e linee guida, si contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. In caso di dubbi o
domande, non esitate a contattare il supporto per ulteriori informazioni.





1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rękojeści DropIn HK
MP5M od Midwest Industries

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rękojeści dropin HK MP5M od Midwest Industries. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
poprawie funkcjonalności Twojej broni. Proszę zapoznać się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń jakby była załadowana.
Używaj rękojeści zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami producenta.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny rękojeści i broni.
Przechowuj broń oraz akcesoria w bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj rękojeści tylko z kompatybilnymi modelami broni.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj rękojeści, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie narzędzia potrzebne do instalacji, które są dołączone do zestawu.

Montaż:

Umieść rękojeść na odpowiednim miejscu broni.
Użyj dostarczonych narzędzi, aby mocno zamocować rękojeść.
Sprawdź, czy rękojeść jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Używaj rękojeści zgodnie z instrukcjami i zaleceniami producenta.
Regularnie kontroluj stan rękojeści i broni przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj rękojeści do zwykłych śmieci, jeśli jest uszkodzona.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie
Rękojeść dropin HK MP5M od Midwest Industries to wysokiej jakości produkt, który może znacznie poprawić
funkcjonalność Twojej broni. Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać zasad bezpieczeństwa oraz instrukcji użytkowania,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.





1.  

2.  

HK MP5M HANDGUARD DROPIN KÄSITTEEN
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
HK MP5M DropIn käsikahva on suunniteltu parantamaan MP5pistoolin käyttömukavuutta ja hallintaa. Tämä ohje on
laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, että tuote on turvallinen ja
helppokäyttöinen. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä käsikahvaa vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä.
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä ylikuormita käsikahvaa tai käytä sitä väärin.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.
Ole erityisen varovainen, jos käytät tuotetta lapsille tarkoitetuissa ympäristöissä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Poista vanha käsikahva, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi HK MP5M DropIn käsikahva tukevasti paikalleen.
Tarkista, että kaikki MLOKkiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.

Käyttö

Käytä käsikahvaa tukena ampumisen aikana.
Varmista, että ote on turvallinen ja mukava.
Pidä huolta, että ympäristö on turvallinen ampumista varten.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin, jos tarvitset apua hävittämisessä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
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Säkerhetsinstruktioner för HK MP5M HANDGUARD
DROPIN

Introduktion
Tack för att du valt HK MP5M Handguard DropIn från Midwest Industries. Denna produkt är utformad för att förbättra
prestandan och säkerheten hos ditt HK MP5vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten och dess komponenter borta från barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallningsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller använder produkten.
Kontrollera att handskyddet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att använda produkten om den har synliga skador eller om den har blivit utsatt för extrema
temperaturer.
Använd endast de verktyg som medföljer för installationen för att undvika skador på produkten eller vapnet.
Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan installation eller justering av handskyddet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla komponenter är inkluderade: handguard, verktyg och installationsanvisningar.
Rengör området på vapnet där handskyddet ska installeras.

Installation:

Ta bort det befintliga handskyddet om det finns något installerat.
Placera det nya HK MP5M Handguard DropIn på vapnet, se till att det passar ordentligt.
Använd de medföljande verktygen för att fästa handskyddet på plats, följ instruktionerna noggrant.
Kontrollera att handskyddet sitter fast och är stabilt innan du använder vapnet.

Användning:

Efter installation, kontrollera att alla fästen är säkra.
Använd handskyddet i enlighet med vapnets bruksanvisning för att säkerställa korrekt och säker
användning.
Vid användning av MLOK fästpunkterna, se till att tillbehören är korrekt installerade och säkrade.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta lokala myndigheter för information om återvinning eller säker avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor och support, vänligen kontakta en auktoriserad distributör eller återförsäljare av Midwest
Industries produkter. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HK MP5M
Handguard DropIn. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému použití pro HK MP5M
HANDGUARD DROPIN MLOK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili rukojeť Midwest Industries HK MP5M DropIn. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
vaši zbraň a poskytl vám pohodlnější a efektivnější používání. Abychom zajistili bezpečné použití a ochranu
uživatelů, připravili jsme pro vás tento návod k bezpečnému použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o použití nebo instalaci se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. prázdná, zajištěná).
Při manipulaci s rukojetí se vyvarujte kontaktu s ostrými předměty a chemikáliemi, které by mohly poškodit
povrch.
Při použití rukojeti dbejte na to, aby nedošlo k nadměrnému zatížení, které by mohlo způsobit poškození.
Při používání rukojeti dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že máte čisté a suché pracovní prostředí.

Instalace rukojeti:

Odstraňte stávající rukojeť, pokud je to nutné.
Umístěte rukojeť Midwest Industries HK MP5M na správné místo na zbrani.
Použijte dodané nástroje k upevnění rukojeti na zbraň.
Zkontrolujte, zda je rukojeť pevně a správně připevněna.

Používání rukojeti:

Při používání rukojeti dbejte na bezpečnostní pokyny uvedené výše.
Pravidelně kontrolujte rukojeť a její upevnění, aby se zajistila její správná funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony týkající se odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho předání do sběrného místa pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo autorizovaného
zástupce společnosti Midwest Industries. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu
a datumu zakoupení.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


